Masa 7

1. Korpa okoH4nn CONoOMOH MONMTBY, COWEN OFOHb C Heba 1 NMOrnoTUN BCECOXXKEHME U
XepTBbl, U cnasa [focnoaHs HanonHWNAa AOM.

YMO: A konn CoONoMOH 3aKiH4YMB MONINTUCS, TO 3ilALIOB OrOHb i3 Hebec, NOiB LinonaneHHs Ta
XepTBu, a cnaea ['ocnogHa HanoBHUNa Xxpam Ton!

KJV: Now when Solomon had made an end of praying, the fire came down from heaven, and
consumed the burnt offering and the sacrifices; and the glory of the LORD filled the house.

2. V1 He Mornu cBSAWEHHMKN BOATK B AOM [ocrnodeHb, MOTOMY 4TO cnasa [T ocnoaHs HanonHuna
nom [focnoaeHsb.

YMO: | cBsiweHnkn He mornu BBiATK 8o "ocnoagHboro nomy, 6o cnaea MocnoaHs HANOBHMNA
nim ["ocnogHin!

KJV: And the priests could not enter into the house of the LORD, because the glory of the
LORD had filled the LORD's house.

3. U Bce cbiHbl NI3pannesbl, BUOS, Kak cowen OroHb 1 cnaea [TocrnogHsa Ha oM, Nanu nuueM Ha
3eM/10, Ha NOMOCT, M NOKNOHWUANC, U cnasocnosunu focnoaa, nbo OH Bnar, nbo BoBek
munoctb Ero.

YIMO: A Bci I3painesi cnHu 6a4nnu, Sk CXoauB OroHb Ta [TocnofHs cnaBa Ha Xxpam TOW, | BOHM
nonaganu o6nmMyysiM [0 3eMi Ha Nignory 3 KaMiHHUX NAUT, | BKIOHWMANCS A0 3eMJi, | AsSKyBanu
Focnonesi: Ho6pwit 60 BiH, 60 Hasiku Moro munocepas!

KJV: And when all the children of Israel saw how the fire came down, and the glory of the LORD
upon the house, they bowed themselves with their faces to the ground upon the pavement, and
worshipped, and praised the LORD, saying, For he is good; for his mercy endureth for ever.

4. Llapb Xe 1 BeCb Hapog cTanu NPUHOCUTbL XepTBbl Nped nuuem [Focnoaa.
YTMO: A uap Ta BBeCb Hapon NpUHOCUAN XepTBY nepes [ 0CnogHiM nuuem.
KJV: Then the king and all the people offered sacrifices before the LORD.

5. U npuHec uapb CONOMOH B XepTBY ABafuaTh ABE ThiICA4YM BONOB M CTO ABaAUATb ThiCAY
oBeL: TaKk oCBATMAN AoM Boxuin Lapb 1 BeCb Hapoa.

YNO: | npuHic uap ConoMoH Ha XepTBy Xynobv Bennkoi ABaausTh i ABi TUCSYi, a Xynobu
LPiBHOT CTO A ABaAUATb TMCSY. | BUKOHanm obpsan ocBsveHHs Boxoro nomy uap ta BBeCb
Hapon.

KJV: And king Solomon offered a sacrifice of twenty and two thousand oxen, and an hundred
and twenty thousand sheep: so the king and all the people dedicated the house of God.
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6. CBSILWEHHNKN CTOSANN B CYXEHUM CBOEM, N NIEBUTLI C My3blKanbHbiMK OpyausMu "ocnoaa,
KoTopble caenan uapb Jasua ons npocnasneHus Mocnona, nbo seyHa mmnoctb Ero, Tak kak
[aBnn cnaBoCNoOBU YPES HUX; CBSILUEHHVKM Xe Tpybunu nepen HUM, 1 Becb Vi3paunb cTosin.
YTO: A cBAWweHWKN CTOSNN Ha BapTax CBOiX, a JleBntn 30 3HapsaanaMm [TocnoaHboi NicHi, Wo
nopo6bue uap dasua Ha noasiky Mocnonesi, 5o Hasiku Mloro munocepas, konu [asua xsanve
HUMW; | CBSWWEHNKN CYPMUIN HABNPOTM HUX, & BBECH I3painb CTosB...

KJV: And the priests waited on their offices: the Levites also with instruments of music of the
LORD, which David the king had made to praise the LORD, because his mercy endureth for
ever, when David praised by their ministry; and the priests sounded trumpets before them, and
all Israel stood.

7. Ocesatun CONOMOH 1 BHYTPEHHIOIO YacTb ABOpa, KoTopas npen AomMom focnoaHum: nbo
MNPUHEC TaM BCECOXXEHUS N TYK MUPHbIX XEPTB, TaK Kak XEepPTBEHHWUK MeLHbIA, CAeNaHHbIV
CoNOMOHOM, HE MOr BMeLWaTb BCECOXXEHNS 1 XNEOHOro NPUHOWEHMWS, N TYKOB.

YNO: | nocessiTne ConoMoH cepenHy noagip's, wo nepen focnogHiM AoMoM, 60 NpuHic Tam
uinonaneHHs Ta nin MUpHUX XepTB, 60 MiOSHWIA XepPTiBHKK, KOro 3pobre CONOMOH, He Mir
YMICTUTW LinonaneHHs it xnibHoOT XepTBK Ta N0ot0.

KJV: Moreover Solomon hallowed the middle of the court that was before the house of the
LORD: for there he offered burnt offerings, and the fat of the peace offerings, because the
brazen altar which Solomon had made was not able to receive the burnt offerings, and the meat
offerings, and the fat.

8. N coenan ConoMoH B TO BpEMSi CEMUAHEBHbIN NpasnHuK, U Becb V3pannb ¢ HUM--cobpaHme
BecbMa 6onbloe, [cowenweecsi] oT Bxona B EmMad oo pekn Ernnetckoi;

YMO: | cnpaesue CONOMOH TOro Yacy Te CBATO Ha CiM AeHb, a BBeCb I3painb 6yB 3 HUM, oyxe
BEeNMKWiA 36ip, WO 3iAWOBCS 3BiATH, e WOeTbCca A0 XamarTy, ax [0 eErMneTcbKoro noToky.
KJV: Also at the same time Solomon kept the feast seven days, and all Israel with him, a very
great congregation, from the entering in of Hamath unto the river of Egypt.

9. a B AieHb BOCbMOW caenanu nonpa3aHCcTBOo, MO0 OCBSLEHNE XEePTBEHHMKA COBEPLIANN CEMb
OHEen 1 npa3fHuK ceMb OHEN.

YIMO: A BoCbMOro fHSA cnpaBuuv BigaaHHsS cBsiTa, 60 06psii OCBSYEHHS XepTiBHMKA
cnpaBnsanu CiMm AeHb, i CBATO CiM OEHb.

KJV: And in the eighth day they made a solemn assembly: for they kept the dedication of the
altar seven days, and the feast seven days.

10. N B pBaguathb TpeTuii OeHb cefbMOro Mecsua [uapb] OTNyCTUN HAPOL B WaTpbl KX,
panyowmincs n Becensawmincs B cepaue o bnare, kakoe caenan Nocnoap Oasmay n ConomMoHy
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n U3pawnnio, Hapooy Ceoemy.

YMO: A oHs 0BanuUsTOro M TpeTbOro CbOMOro MicsLs BiANYCTUB BiH HAPOL4 [0 iXHiX HaMeTiB,
panicHux Ta Becenocepamx Yepes yce 1e obpo, wo Mocnoap y4ymHue [asnoosi i
ConomoHoBi, Ta Hapogosi CBoemy I3painesi.

KJV: And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into
their tents, glad and merry in heart for the goodness that the LORD had showed unto David,
and to Solomon, and to Israel his people.

11. N okoH4mn ConomoH oom [focnofeHb 1 OOM LLapCkuii; 1 BCe, 4TO npeanonoxunn ConoMoH B
cepiue csoem caenatb B fome ['ocnogHeM 1 B JOME CBOEM, COBEPLUMI OH YCMELHO.

YMO: | 3akinune ConomoH aim [focnogHin Ta 4iM Lapcbkuii, Ta Bce, wo npuxoanno ConoMOHOBI
Ha cepue, WwWob 3pobuTn B M0CNOAHLOMY OOMI Ta B OMi CBOEMY, MOWACTWIO AOMY.

KJV: Thus Solomon finished the house of the LORD, and the king's house: and all that came
into Solomon's heart to make in the house of the LORD, and in his own house, he prosperously
effected.

12. N aBuncs Mocnoab CoNnoMoHy HOYbO U ckasan eMy: 9 ycnblwan MoNMTBY TBOK U n3bpan
Cebe MecTo cue B IOM XEpPTBOMPUHOLEHMS.

YMNO: | asmnecs Nocnoab CoONOMOHOBI BHOUI Ta 14 cka3as nomy: Bucnyxas S monutem TBOI, Ta
BMbpas oue micue ons Cebe Ha xpam XepTBU.

KJV: And the LORD appeared to Solomon by night, and said unto him, | have heard thy prayer,
and have chosen this place to myself for an house of sacrifice.

13. Ecnu A 3aknioyvy He60 1 He ByaeT OOXAs, U eCn NOBENO capaHye nosaatb 3EMI0, UMK
MO/ MOPOBYIO 3By Ha Hapon Mo,

YNO: Akwo A 3amkHy Hebeca, i He Byne aouwy, i SKIWO HaKaxy capaHi NoiCTU 3eMNI0, i KO
HawW I MOpoBULLID Ha Hapon Min,

KJV: If I shut up heaven that there be no rain, or if | command the locusts to devour the land, or
if | send pestilence among my people;

14. v cMmpuTcst Hapod Moii, KOTOopbI UMeHyeTcst UMeHeM MowuM, 1 ByayT MONUTBLCS, U B3bIWyT
nvuua Moero, n 0bpaTtsaTcsa OT XybIX NyTe CBOMX, TO A yCnbiwy ¢ HebGa 1 NPOoLLY rpexu ux u
NCLLENTIO 3EMJIIO UIX.

YIMO: i BnokopaTbes nioan Moi, wo Han HuMK knndeTtbes IM'a Moe, | nomonsitees, i 6yayTb
wykaTtn Im's Moro, i noBepHyTb 30 31X CBOIX A0OpIr, TO A Bucnyxato 3 Hebec, i npoLly TXHii
rpix, Ta v BUNikyto ixHin Kpan!

KJV: If my people, which are called by my name, shall humble themselves, and pray, and seek
my face, and turn from their wicked ways; then will | hear from heaven, and will forgive their sin,
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and will heal their land.

15. HbliHe o4 Mow 6yayT oTBepCThbl 1 ywn Moun BHUMaTENbHbI K MONIMTBE HA MECTE CEM.
YNO: Tenep o4i Moi 6yayTb BiakpwuTi, a ywi Moi HacTaBneHi Ha CnyxaHHS MONUTBY LibOro
micus.

KJV: Now mine eyes shall be open, and mine ears attent unto the prayer that is made in this
place.

16. /1 HbiHe S n3bpan n ocBATUA OOM ceit, 4Tobbl Ms Moe 6bino Tam Bo Beku; 1 o4n Mou u
cepaue Moe 6yayT Tam BO BCE OHW.

YNO: | tenep A BMbpaB, i ocBATUB Liel xpam, Wwob IM's Moe 6yno Tam ax Hasiku, Moi X oui Ta
cepue Moe bynyTb Tam no BCi OHi.

KJV: For now have | chosen and sanctified this house, that my name may be there for ever: and
mine eyes and mine heart shall be there perpetually.

17. N ecnu Tbl Bynews xoamTb npeq nuuem Moum, kak xoaun Jasug, otey TBOW, u bynews
nenatb Bce, 4To 9l nosenen tebe, n bynewb xpaHUTb ycTaebl Moun 1 3akoHbl Mow,

YNO: A tenep, skwo byaew xoantn nepeq nuuem Moim, sk xoams 6ys 6atbko TBin Jasug,
wob 3pobunTn BCe, Wo Hakasas S T06i, i sakwo bynew noTpumysaTtucs yctasis Moix Ta npas
Moix,

KJV: And as for thee, if thou wilt walk before me, as David thy father walked, and do according
to all that | have commanded thee, and shalt observe my statutes and my judgments;

18. TO yTBEpPXY NPECTOon uapcTea TBOEro, kak A obewan [asunay, oTuy TBOEMY, FOBOPS: HE
npekpatutcs y Tebs [Myx], Bnanetowmin N3pannem.

YMNO: T0 nocTaBnio NEBHO TPOHA LApCTBa TBOro, SIK CKnae A 3anosita 3 6aTbkOM TBOIM
Lasnnom, rosopsiun: He byne B Tebe nepesoay HikoMy 3 naHytoumx B I3paini!

KJV: Then will | stablish the throne of thy kingdom, according as | have covenanted with David
thy father, saying, There shall not fail thee a man to be ruler in Israel.

19. Ecnu xe Bbl OTCTyNUTE 1 ocTasnTe yctasbl Moun n 3anoesean Mow, koTopble 4 nan sam, n
nonaeTe n cTaHeTe CNyXnUTb 60ram MHbIM U MOKNOHATHLCS UM,

YMO: A akwo Bu BigBepHeTecs Ta nokuHeTe yctasm Moi i 3anosiai Moi, wo 9 nas Bawm, |
nigete, i 6ynerte cnyXuTu iHWKM 6oram, i Bypete BKNOHATUCS M,

KJV: But if ye turn away, and forsake my statutes and my commandments, which | have set
before you, and shall go and serve other gods, and worship them;
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20. 10 A nctpebnio [N3panns] ¢ nnua 3emnu Moeii, kKoTopyto S oan um, 1 xpam cei, KOTOpbIi
A ocBaTun nmeHn Moemy, otBeprHy ot nuua Moero n coenato ero NPUTYEIO U NOCMELLNLLEM Y
BCEX HApPOLOB.

YTO: to 9 nosmpmeato ix 3 Moei 3emni, sKy aaB M, a Lei xpam, wo 9 ocBaTue ans ImeHHs
Csoro, BigkuHy Big nuus CBoOro, i gam Moro 3a nNpunoBiCTKY Ta 3a NOCMIXOBULLE cepen YCiX
Hapoais!

KJV: Then will | pluck them up by the roots out of my land which | have given them; and this
house, which | have sanctified for my name, will | cast out of my sight, and will make it to be a
proverb and a byword among all nations.

21. V1 0 xpaMe ceM BbICOKOM BCSAKMWIA, MPOXOAALWNIA MAMO HEro, Y>XAaCHETCS N CKaxXeT: 3a 4To
nocTynun Tak [focnofb € 3eMneto ceto 1 ¢ XpaMoM cum?

YNO: A xpam uei, wo 6yB HaBULWNIA, KOXEH, XTO NPOXoanTuMe 6ins HbOro, ckam'sHie Ta i
ckaxe: 3a wo Nocnoab 3pobus Tak LUboMy Kpaesi Ta xpamoBi Lbomy?...

KJV: And this house, which is high, shall be an astonishment to every one that passeth by it; so
that he shall say, Why hath the LORD done thus unto this land, and unto this house?

22. VI ckaxyT: 3a 10, 4TO OHM ocTasunu [focnoga, bora oTuos ceBomx, KoTopblil BbIBEN UX N3
3emnu ErvneTtckoit, n npunenmnmnce K 6oram MHbIM, 1 NOKIOHANNCE UM, U CNYXUNK UM, --3a TO
OH HaBen Ha HMX Bce 3T0 beacTeue.

YNO: | BigkaxyTb: 3a Te, Wo BOHW NokunHynun Focnoaa, bora 6aTbkiB cBOiX, AKuiA BUBIB X 3
ErMNETCbKOro Kpato, i AepXanucs MiLHo iHWKnx 60oris, i BKNOHANNCS M, i cnyXunu im, Tomy BiH
HaBiB Ha HUX yce oue nuxo!...

KJV: And it shall be answered, Because they forsook the LORD God of their fathers, which
brought them forth out of the land of Egypt, and laid hold on other gods, and worshipped them,
and served them: therefore hath he brought all this evil upon them.

5/5



